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Bevezetés

VLT® OneGearDrive

1 Bevezetés

1.1 Az Utmutatd rendeltetése

Jelen kezelési itmutaté a VLT® OneGearDrive leirésara
szolgal. Az Utmutatd az aldbbi témakdrokben szolgal
informaciokkal:

. Biztonsag

. Telepités

. Uzembe helyezés

. Karbantartds és javitas
. Specifikaciok

. Opciok és tartozékok

A VLT® OneGearDrive kétféle tipusi motorral rendelkezhet:
. LA10 (LO9 tipuskod), szervizidészak 2015. augusz-
tustol

. V210 (LO6 tipuskdd), 2015. augusztustdl

A motortipus az adattablardl olvashaté le.

ERTESITE.

Ha egy LA10-es motorral rendelkez6 OneGearDrive
helyett V210-as motorral rendelkezét telepit, ne felejtse
el frissiteni a motormodellt a VLT® AutomationDrive FC
302 beallitasaiban, lasd 8.3. fejezet Allandé mdgneses 3
fdzisu szinkronmotor. Tovabbi tajékoztatasért forduljon a
Danfoss szervizhez.

ERTESITE.

Felhivjuk figyelmét, hogy a kezelési utmutaté és a
biztonsagi informaciok nem nyujtanak teljes kor
tajékoztatast a OneGearDrive valamennyi tipusaval
kapcsolatban, és nem térnek ki a telepités, lizemeltetés
és karbantartas valamennyi lehetséges esetére. Azokra az
informacidkra szoritkoznak, amelyekre egy képzett
szakembernek normal m(ikédési helyzetben sziiksége
lehet. Tovabbi segitségért forduljon a Danfoss
véllalathoz.

A kezelési utmutatd képzett szakembereknek szol. A
OneGearDrive biztonsagos és szakszer(i hasznélata
érdekében a teljes dokumentummal ismerkedjen meg,
kilonos figyelmet forditva a biztonsagi tudnivalokra és az
altaldnos figyelmeztetésekre.

A jelen kezelési utmutaté a OneGearDrive elvélaszthatatlan
részét képezi, és fontos szervizelési informacidkat is
tartalmaz. Az Utmutatét mindig tartsa a OneGearDrive
kozelében.

Az aldbbiakhoz be kell tartani a jelen kezelési Utmutatéban
foglaltakat:

. Problémamentes mikodés.

. A termékfelelésséggel kapcsolatos panaszok
elismerése

Eppen ezért a OneGearDrive egységgel vagy egységen
végzett munka el6tt olvassa el a jelen kezelési utmutatét.

A VLT® bejegyzett védjegy.
1.2 Dokumentumverzié

A jelen dokumentumot rendszeresen feliilvizsgaljuk és
frissitjiik. Minden tokéletesitési javaslatot Grommel
fogadunk. A dokumentum verziéjat az Tdbldzat 1.1 adja
meg.

Kiadas Megjegyzés
MG75C6xx

Szerkesztdi frissités

Tablazat 1.1 Dokumentumverzio

1.3 Jogi nyilatkozat

Az aldbbiakbdl eredd sériilés vagy lizemzavar esetén nem
ismerhet6 el a gyarto feleléssége:

. A kezelési utmutatéban foglaltak figyelmen kiviil
hagyasa

. A VLT® OneGearDrive jogosulatlan médositasa
. Helytelen kezelés

. Helytelenil végzett munka a OneGearDrive
berendezésen vagy berendezéssel

1.4 A termék attekintése

1.4.1 Rendeltetés

A VLT® OneGearDrive kereskedelmi célt hasznalatra szolgal,
hacsak nincs ettdl eltéré értelml megallapodas. A
berendezés megfelel az EN 60034/DIN VDE 0530 szabvany-
sorozatnak. Robbandsveszélyes Iégkorben tilos hasznalni,
hacsak nem kifejezetten ilyen kdrnyezetben torténé
hasznalatra készilt. Bizonyos esetekben, példaul nem
kereskedelmi célu hasznalat esetén fokozott biztonsagi
ovintézkedések szlikségesek (példaul gyermek altali érintés
elleni védelem). Telepitéskor gondoskodni kell ezekrdl a
biztonsagi intézkedésekrél. A OneGearDrive -20 és 40 °C
kozotti kornyezeti hdmérsékleten, legfeljebb 1000 méteres
tengerszint feletti magassagban hasznalhatd. Az adattablan
szerepld értékektdl torténd barminemdu eltérést mérlegelni
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Bevezetés Kezelési utmutatoé

kell. Gondoskodjon réla, hogy a munkahely koriilményei
megfeleljenek az adattdblan szerepld értékeknek.

AVIGYAZAT!

A kisfesziiltségli gépek a gépekrdl sz616 2006/42/EK
irdnyelv értelmében gépek komponensei.

. A gépet mindaddig nem szabad hasznalni, amig
nincs megallapitva a végs6 termék megfele-
I6sége az emlitett iranyelvnek (lasd EN
60204-01).

A Danfoss éltal kifejezetten nem engedélyezett mindenfajta
hasznalat rendeltetésellenes hasznalnak mindésil. Ebbe
beletartozik a megadott Gizemi feltételek és alkalmazasok
be nem tartdsa is.

A Danfoss a rendeltetésellenes hasznélatbdl eredé
semmilyen sériilésért nem vonhatd felelésségre.

1.5 Teljesitett el6irasok

CE M

1.6 Artalmatlanitas

Elektromos alkatrészeket tartalmazo
késziiléket ne dobjon a haztartasi
hulladékba.

Gyljtse kulon a jelenleg hatalyos helyi
jogszabalyoknak megfelel6en.

Az olajokat kiildénleges hulladékként kell artalmatlanitani.

1.7 Szerviz és tdmogatas

A szervizt és tdmogatést illetéen forduljon a helyi szerviz-
képviselethez:
vlt-drives.danfoss.com/Support/Service/

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. 5
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Biztonsag

VLT® OneGearDrive

2 Biztonsag

2.1 Biztonsagi jelzések

A kézikdnyvben hasznilt jelzések a kdvetkezék:

AFIGYELEM!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely sulyos, akar
halalos sériiléshez is vezethet.

AVIGYAZAT!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely kisebb vagy
kozepes sulyossagu sériiléshez vezethet. A nem
biztonsagos eljarasok elkeriilésére is felhivhatja a
figyelmet.

ERTESITE.

Fontos informaciét k6zol tobbek kozott az olyan helyze-
tekro6l, amelyek a berendezés sériilését vagy vagyoni kart
okozhatnak.

2.2 Képzett szakember

Az elektromos meghajtéegységeken csak megfeleld
képzettséggel rendelkezé szakember végezhet munkat
(példaul villamosmérndk az EN 50110-1/DIN VDE 0105
tervezet alapjan). Minden ilyen jellegli munka sordn rendel-
kezésre kell dlinia a kezelési utmutaténak és az egyéb
termékdokumentacioknak, és a képzett szakemberek
kotelesek szem el6tt tartani az ezekben foglaltakat. Képzett
szakembernek mindsulnek az olyan személyek, akik
végzettséguk, gyakorlatuk, oktatasokon torténd részvételiik,
valamint a vonatkoz6 szabvanyokkal, szabalyokkal, baleset-
megel6zési elSirasokkal és lizemi feltételekkel kapcsolatos
ismereteik alapjan megfelel6 engedéllyel rendelkeznek. A
telepités biztonsagaért felelés személynek végre kell
hajtania az adott esetben szilkséges mUveleteket, fel kell
ismernie a potenciélis veszélyeket, és ki kell kiiszobdlnie
azokat.

Kévetelmény tovadbba az elsésegélynyujtasi intézkedések és
a rendelkezésre allé életment6 felszerelés ismerete.
Megfelelé képzettség hianyaban tilos a VLT® OneGearDrive
egységen munkat végezni.

2.3 Kell6 gondossag

A kezelének és/vagy lUzemeltetének biztositania kell a
kovetkezdket:

. A OneGearDrive berendezést kizarélag rendelte-
tésszerlien szabad hasznalni.

. A OneGearDrive berendezést kizarolag tokéletes
Gzemi allapotban szabad lizemeltetni.

. A hianytalan, olvashaté kezelési utmutaténak
mindig elérhetének kell lennie a OneGearDrive
kozelében.

. A OneGearDrive beszerelését, telepitését, lizembe
helyezését és karbantartasat csak megfelelé
engedéllyel és képzettséggel rendelkezé
szakemberek végezhetik.

. A képzett szakembereknek rendszeres oktatasban
kell részestlniiik a munkahelyi biztonsaggal és
kornyezetvédelemmel kapcsolatos minden
vonatkozé kérdést és a kezelési utmutatot,
kilonosképpen pedig a benne foglalt utmuta-
tasokat illetéen.

. A OneGearDrive termék- és azonositojelzései,
valamint a biztonsdgi és figyelmeztet6 utasitadsok
nem lehetnek eltdvolitva, és mindig olvashaté
allapotban kell lenniik.

. Be kell tartani a gépek és berendezések
kezelésére vonatkozd, a hasznélat helyén érvényes
nemzeti és nemzetkozi eléirdsokat.

. A felhasznaldknak mindig rendelkezniiik kell az
Oket érint6 valamennyi idészerl informaciéval a
OneGearDrive berendezéssel, annak hasznalataval
és lizemeltetésével kapcsolatban.

2.4 Biztonsagi 6vintézkedések

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A csatlakozdkon jelen 1évé nagyfesziiltség sulyos sériilést
vagy halalt okozhat.

* A tapcsatlakozékon végzett munka (a VLT®
OneGearDrive kabelének levalasztasa vagy
csatlakoztatasa) el6tt valassza le a frekvenci-
avalto tapjat, és varja meg a kisiilési id6
letelését (lasd a frekvenciavalté kezelési
utmutatdjat).

. Telepitést, fesziiltség ald helyezést, karban-
tartast és lizemen kiviil helyezést csak képzett
szakember végezhet.
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Biztonsag Kezelési utmutato

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY

Uzemelés kozben felforrésodhat a OneGearDrive feliilete
és az olaj a OneGearDrive berendezésben.

. Ne érintse meg a OneGearDrive berendezést,
amig az le nem hdilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. 7



Mechanikus telepités

VLT® OneGearDrive

3 Mechanikus telepités

3.1 Kicsomagolas

3.1.1 Leszéllitott tételek
A VLT® OneGearDrive termékkel szallitott tételek:

. A OneGearDrive

. Telepitési utmutatok

. Szemescsavar

. Szemescsavarnyilds mianyag sapkdja

. Csétengelyburkolat 3 alatéttel és rogzitécsava-
rokkal

. Tarcsa és rogzitégyurd

3.2 Szallitas

3.2.1 Atvételi ellendrzés

A széllitmany atvételekor azonnal ellenérizze, hogy az
megfelel-e a széllitasi dokumentumoknak. A Danfoss nem
ismeri el a késébb bejelentett panaszokat.

Azonnal jelentsen be panaszt:

. A széllitmanyozénal a szallitmany lathatd sériilése
esetén

. A Danfoss felelés képviseletén a szallitmany
lathat6 hibdja vagy hianyossaga esetén

Ha a VLT® OneGearDrive sériilt, lehet, hogy el kell
halasztani az (izembe helyezést.

3.2.2 Szallitas

A VLT® OneGearDrive széllitasa el6tt a mellékelt szemes-
csavart szildrdan huzza meg a felfekvési feliileten. A
szemescsavar csak a OneGearDrive széllitdsara szolgdl, a
csatlakoztatott gépek emelésére nem hasznalhatd.

3.3 Védettség

A VLT® OneGearDrive berendezések megfelelnek az EN
60529 és az IEC 34-5/529 elbirasainak.

Az agressziv kdrnyezetben torténd haszndlatra szént
OneGearDrive Standard valtozatot alapkivitelben IP67-es
védettséggel szallitjuk. A OneGearDrive Hygienic véltozat
IP67-es és IP69K védettséggel is késziilhet.

3.4 Védo6bevonat

ERTESITES
A VEDOBEVONAT SERULESE

A sériilés gyengiti a festékbevonat védelmi képességét.

L Kiméletesen banjon a VLT® OneGearDrive
frekvenciavaltéval, és ne helyezze azt durva
felliletre.

3.5 Szerelési rendelkezések

AVIGYAZAT!
NAGY NYOMATEK ES ERO

Az attételi viszonytél fiiggéen a VLT® OneGearDrive jéval
nagyobb nyomatékot és erét ad, mint a hasonlé
teljesitményti nagy fordulatszamu motorok.

Az elleniranyu nyomatékoktdl fiiggé mechanikus
védelemért a telepito felel.

. A szerelés, a tartészerkezet és a nyomatékkor-
latoz6é meg kell, hogy feleljen az lizemelés
kozben varhaté erék nagysaganak. Ugyeljen a
meglazulas ellen biztositott rogzitésre.

A OneGearDrive telepitésekor a leheté legnagyobb
mértékben kiiszobolje ki a rezgéseket.

Tartsa szem el6tt a szélséséges lizemi feltételekkel (pl.

40 °C feletti kornyezeti hémérséklet) rendelkezé telepitési
helyekre vonatkozé specialis utasitdsokat. Nem szabad,
hogy a helytelen telepités vagy szennyezddés lerakddasa
korlatozza a friss levegd aramlasat.

MUkodés kozben aOneGearDrive feliileti hémérséklete
rendszerint nem éri el a 70 °C-ot. Véaratlan tulmelegedés
esetén lasd 6.2. fejezet Uzem kézbeni ellenérzés.

Bizonyos elrendezések (példaul szellézés nélkili gépek)
esetén a fellilet hémérséklete a OneGearDrive berende-
zéshez megadott korlatok k6zott maradva is tullépheti a
DIN EN 563 hatarértékeit. Ha a telepités helyén a
OneGearDrive intenziv érintkezésnek lesz kitéve, a
kezel6nek vagy a telepitének védéarnyékolasrol kell
gondoskodnia.

Az ékhornyos tengelyt koriltekintéen kell felszerelni a
OneGearDrive cs6tengelyére, melynek megmunkaldsa
megfelel az ISO H7 kovetelményeinek. Erre a célra a DIN
332 szerinti menetes végnyilast hasznalja.
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Mechanikus telepités Kezelési utmutato
A maximalis erét a csapagy élettartamétol figgden a 3.5.1 Szerelési eljaras
Tdbldzat 3.1 ismerteti.
1. A torzids kar segitségével rogzitse a VLT®
o = OneGearDrive berendezést a karimajanal (lasd
8 8.7.1. fejezet Torzidskar-készlet).
\ | 2
\‘ ‘\ 2 2. Szerelje a OneGearDrive egységet a hajtott
_ o tengelyre a mellékelt szerszamok segitségével.
(/ FRzul \\
| |
| |
\ \
| |
V’*g/ \¥7‘\
\
| L
\
\
\
\
\
\
S - — F — - 4
\
\
\
\
\ ;
| |
| |
i | N
e
1 i
|
| |
| |
r :
o
S
X
Max. n2 [1/perc] Frzuv [N], max. X [mm]"
25 50 75 100 125
50 4319 3763 3335 2994 2716
100 3023 2634 2334 2096 1901
200 1727 1505 1334 1198 1086
360 1404 1223 1084 973 883
1) Az X a csétengely feliiletének tdvolsdga az er6hatds helyétél.

Abra 3.1 Maximalis eré
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Mechanikus telepités VLT® OneGearDrive
3.6 Osszeszerelési készlet
6 1 3 4 5 b
O
S
Q
R
Zzzr ). %!
Y
N
Holding
1 Tengely
2 Tarcsa
3 Rogzitégydird
4 Zarbalatét
5 Rogzitécsavar (hengerfeju)
6 Gomb
Abra 3.2 Osszeszerelési készlet
Tipus Méretek [mm]
Rozsdamentesacél rogzitogyiri (3) Zaroéalatét (4) Rogzitécsavar (5) Ek (6)
DIN 472 DIN 7980 DIN 912-8.8 DIN 6885
szélesség x magassag x hosszusag
OGD-30 30x1,2 10 M10x30 A 8x7x100"
0GD-35 35x1,5 12 M12x35 A 10x8x100"
0GD-40 40x1,75 16 M16x35 A 12x8x100"

Tablazat 3.1 Az Osszeszerelési készlet elemeinek méretei

1) A bmin értéknek megfelelé sziikséges ékhosszusdgot a Tdbldzat 3.2 adja meg. Az ékhosszusdgot igazitsa az adott tengelyhosszisdghoz (b) a

Tdbldzat 3.2 alapjdn.

Eléfordulhat, hogy a méretek nem felelnek meg a megrendeld igényeinek. Ebben az esetben a megrendelének mddositania

kell a méreteket.

Szerelési utmutato

Forgassa el a tarcsat (2), és illessze a rogzitégy(irihdz (3). Ez a két elem minden széllitméanyban megtalalhato.
A rogzitéesavar (5) és a zérdalatét (4) nem része a szallitmanynak. A sziikséges csavarok és alatétek a tengely hosszatol és
méretétél fliggenek. Tovabbi informacié a szerelési rendelkezésekben taldlhaté (lasd 3.5. fejezet Szerelési rendelkezések).

Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva.
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Mechanikus telepités Kezelési utmutato
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Abra 3.3 Tengelyiranyu rogzités
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Abra 3.4 A szallitémii tengelyének maximalis megengedett
excentricitasa
Méretek [mm]
Tipus Tengely Tarcsa
a bmin bmax C d e f g h i k | m n o p
0OGD-30 30 120 140 8 4 |5 |100 M10 22 30 3 |15 38 4 1298 1
0GD-35 35 120 140 10 5 |[5 ]100 M12 28 37 3 |15 43 4 348 13
OGD-40 40 120 140 12 5 |5 |100 M16 36 45 3 (2 48 4 398 17

Tablazat 3.2 Tengely- és tarcsaméretek

1) Az ék sziikséges hossza bmin érték esetén. Az ék hosszdt igazitsa az adott tengelyhosszhoz (b).

Eléfordulhat, hogy a méretek nem felelnek meg a megrendel6 igényeinek. Ebben az esetben a megrendelének médositania
kell a méreteket.

ERTESITE.

A VLT® OneGearDrive felszereléséhez a tengelyre hasznaljon zsirt. Megfelel a CASTROL Obeen Paste NH1, az ARAL Noco
Fluid vagy hasonlé. A OneGearDrive berendezéshez mindig rozsdamentesacél éket hasznaljon, és rozsdamentesacél
csétengelyt valasszon.

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. 1
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3.7 Nyomatékkorlatozé 3. Szerelje fel a VLT® OneGearDrive egységet a
tengelyre a Abra 3.7 altal bemutatott 6sszesze-

A VLT® OneGearDrive megfelelé nyomatékkorlatozot relési készlettel.

igényel, hogy ellenélljon a reakciényomatéknak. A torzids

o
kar a szerel6készlet valaszthat6 eleme (lasd <
8.7.1. fejezet Torzidskar-készlet). Biztositsa, hogy a torzids kar 1

(=]
ne fejtsen ki tul nagy reakciderét, példaul a hajtott tengely o
Utése miatt. Kapcsolaskor vagy iranyvaltaskor a nagy
holtjaték tulzott mértékl utést okoz.

3.8 Végso osszeszerelés .
N0
VAl
1 |Rogzitégydri
2 |Tércsa
3 [Tengelyburkolat
4 | Tengelyburkolat csavarjai
5 [Csavar (nem része a szallitmanynak)
‘ 1 |Torzi(’)5 kar (opcionalis) Abra 3.7 A szerelési elemek és a csétengelyburkolat 6sszesze-
relése
Abra 3.5 Végsé dsszeszerelés
4. Szerelje fel a csétengelyburkolatot (3) a
1. Tavolitsa el a nagy piros mianyag csavart, ha a OneGearDrive egységre 3 csétengelycsavarral (4).
helyén van. 4a  Huzza meg a csavarokat kézzel.
2. Tavolitsa el a szemescsavart (1), és Zél:ja le a ) 4b Lapos csavarkulcs Segitségével forgassa
nyilast a mlanyag sapkaval (2), lasd Abra 3.6. Igy el a csavarokat 180°-kal az éramutaté
fenntarthatok a sima felilet higiéniai jellemzéi. jérasaval egyezé iranyba.

A meghuzasi nyomaték 4,5 Nm.

130BE419.10

1 Szemescsavar

2 Muanyag sapka

Abra 3.6 A szemescsavar lecserélése a miianyag sapkara
telepités utan

12 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. MG75C647



Elektromos telepités Kezelési utmutato

4 Elektromos telepités

4.1 EMC-kompeatibilis telepités

Az elektromagneses 6sszeférhetéségrél (EMC) sz6lo
2014/30/EU irdnyelv értelmében az EMC garantélasahoz
valamennyi jelvezetéknek arnyékoltnak kell lennie. A
frekvenciavalto kezelési utmutatdja hatdrozza meg, hogy
arnyékolt kabel sziikséges-e a motor taplalasahoz.
Tartsa be a kovetkezd elSirdsokat:

. Mindkét végén foldelje a kdbel pancéljat.

. Gondoskodjon a hibrid kdbelek dupla arnyéko-
l&sérol.
. Ha a jelvezetékek és a tdpkabelek egymas mellett

futnak, akkor mindig arnyékolt vezetékeket és
kabeleket hasznaljon.

. Gondoskodjon a kabeldrnyékolasok csatlakozta-
tasardl a kapocsdobozhoz.

ERTESITE.

Az er6saramu kabelek mellett futé fékkabeleket nem
sziikséges arnyékolni.

ERTESITE.

Fék opcié hasznalata esetén halozati sziir6vel ellatott
frekvenciavaltét hasznaljon.

A kisfesziiltségl gép lizemeltetése a rendeltetése szerinti
alkalmazasban meg kell, hogy feleljen az elektromagneses
Osszeférhet6ségrél (EMC) sz6ld 2014/30/EU iranyelv
védettségi kovetelményeinek.

A telepités helyességéért (példaul arnyékolt kabelek) a
rendszer telepitéje felel. Frekvenciavaltokkal és egyenirany-
itokkal rendelkezé rendszerek esetében a gyartd
elektromagneses Osszeférhetéséggel kapcsolatos tajékoz-
tatdsat is figyelembe kell venni. A megfelel6en telepitett és
hasznalt VLT® OneGearDrive teljesiti az elektromagneses
Osszeférhetdségrol szolé iranyelvet az IEC/EN 61800-3
szabvanynak medfeleléen. Ez Danfoss frekvenciavaltdk és
egyeniranyitok hasznalata esetén is érvényes.

4.2 Elektromos csatlakoztatas

A motor csatlakoztatasakor vegye figyelembe az adattablan
szerepld értékeket, a bekotési rajzot, a vonatkozéd
biztonsagi elbirdsokat és a baleset-megel6zési szabalyokat.

Hacsak nem specidlis kivitel(i termékrél van sz6, az
adattablan a kovetkez6 értékek szerepelnek:

. Fesziltségtlrés: £5%
. Kornyezeti hémérséklet: -20 — +40 °C

. Tengerszint feletti magassag: max. 1000 m

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva.
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4.3 Kapocsdoboz

Vezesse be a (fékes vagy fék nélkiili) motor kabeleit a motor kapocsdobozaba, és csatlakoztassa Gket.

A kapocsdoboz lezérdsakor gondoskodjon a tokéletes tomitésrél.

m
= = &
3
&
! J R
‘T\
[
|
Abra 4.1 Kapocsdoboz
ERTESITE
Soha ne médositsa a kapocsdoboz helyét, és ne csavarja ki a csavarjait, hacsak a jelen kezelési utmutaté nem utasitja
erre. Ezzel a VLT® OneGearDrive sériilését okozhatja, a garancia pedig érvénytelenné valik.
A felcsavarozhaté kapocsdobozokat alapkivitelben metrikus csavarmenettel szallitjuk.
ja
M20x1.5 M20x1.5 §
P — :
i T EY
4 ﬂ rD‘\:H HD 2
i O]
__J] _/ N
Q \H: :B<—1x M20x1.5
— ‘ ﬁ «/ﬁ
H Ol {O
%& N @7 1 4 D

M20x1.5—

Abra 4.2 A kapocsdoboz csavarjai
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4.3.1 Csatlakoztatas

A kapocsdoboz kinyitasa el6tt bizonyosodjon meg réla,
hogy a tap ki van kapcsolva. Az adattablan szerepld
fesziiltség- és frekvenciaadatok meg kell, hogy feleljenek a
haldzati fesziiltségnek, a csatlakozé daramkorén mérve. Az
EN 60034/DIN VDE 0530 éltal meghatdrozott tlréshatarok
(fesziltség £5%, frekvencia +2%) tullépése, a nem
megfelel6 tengelyalak, a nem megfelelé szimmetria
fokozza a melegedést, és leroviditi az élettartamot.
Minden mellékelt bekotési rajzot vegyen figyelembe,
kiilonos tekintettel a specidlis berendezések (példaul
termisztorvédelem) bekétési rajzara. A f6 és a védbvezetbk
tipusa és keresztmetszete, valamint az esetleg sziikséges
potencialkiegyenliték meg kell, hogy feleljenek az altalanos
és a helyi telepitési eléirdsoknak. Terhelés kapcsoldsakor
figyelembe kell venni az inditéaramot.

Védje a VLT® OneGearDrive egységet a tulterheléstél,
valamint veszélyes helyzetekben a véletlen inditastol.
Ismét zarja le a kapocsdobozt a fesziiltség alatt 1évd
komponensek érintésének megakadalyozasa érdekében.

AVIGYAZAT!

ROVIDZARLAT VESZELYE

Ha a kabelekkel at viz jut a kapocsdobozba, az
rovidzarlatot okozhat. A kapocsdobozra felhelyezett
zarésapkak hozzajarulnak a OneGearDrive IP-védett-
ségének biztositasahoz (lasd még 3.3. fejezet Védettség).

. A zérésapkak eltavolitasa és a vezetékek csatla-
koztatasa esetén mindig megfelel6 tomitett
alkatrészeket kell hasznalni.

. Mindig gondoskodjon a kapocsdoboz megfelel
lezarasarol.

ERTESITE.

A csatlakoztatashoz lasd a VLT® AutomationDrive FC 302
és a VLT® Decentral Drive FCD 302 kezelési utmutatojat.
Ne csatlakoztassa a OneGearDrive egységet kdzvetleniil a
taphoz.

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. 15
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4.4 CageClamp beko6tési rajza

A Abra 4.3 a VLT® OneGearDrive V210 kapocsdobozat mutatja csillagkapcsolassal és a hévédelem csatlakoztatasaval.

Vi W1 e
o~
q
a
[aa)
R
U1
® o { ] O ‘ &
U v w PE T T2
I I I ? ; ;
u v W
Abra 4.3 CageClamp bekétési rajza
Leiras Inverterkimenet Szin Tipikus keresztmetszet Maximalis keresztmetszet?
u Fekete 1,5 mm?%AWG 16 4 mm?*/AWG 12
Motortekercs \" Kék
w Barna
Védéfoldelés PE Séarga/zold 1,5 mm?AWG 16 4 mm?%AWG 12
Hévédelem" T Fehér
0,75 mm*/AWG 20 1,5 mm?/AWG 16
KTY 84-130 T2 Barna

Tablazat 4.1 CageClamp-csatlakoztatasok
1) Ha a berendezést VLT® AutomationDrive FC 302 és VLT® Decentral Drive FCD 302 frekvenciavdltéhoz csatlakoztatja, az 54-es analég bemeneti
csatlakozot (1. KTY-érzékels) haszndlja. A paraméterek bedllitdsdval és programozdsdval kapcsolatban lapozza fel a megfelelé kezelési utmutatot.
2) A legnagyobb megengedett keresztmetszetet ne haszndlja kabelsaruval.

T VLT® AutomationDrive FC 302" VLT® Decentral Drive FCD 302"
T2 KTY 84-130 1. KTY-érzékeld
54-es analég bemenet

Tablazat 4.2 T1 és T2 csatlakozasok

1) Csak ha csatlakoztatva van.

ERTESITE.

A csatlakoztatas utan huzza meg a kapocsdobozfedél mind a 4 csavarjat. A meghtzasi nyomaték 3 Nm.

16 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. MG75C647
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4.5 CleanConnect® bekotési rajza

A Abra 4.4 a VLT® OneGearDrive Hygienic V210 csatlakozédugéjat mutatja csillagkapcsolasban, termisztorokkal.

(;l
g
=
2]
R
V1 )w
oM
o T2
U1
Abra 4.4 CleanConnect® OneGearDrive bekétési rajza
Leiras Inverterkimenet Erintkezé Tipikus keresztmetszet Maximalis keresztmetszet
v 1 1,5 mm*/AWG 16 2,5 mm¥/AWG 14
Motortekercs Vv 3
w 4
Védésfoldelés PE 2 1,5 mm*/AWG 16 2,5 mm*/AWG 14
Hévédelem" m A
ovedele 0,75 mm¥AWG 20 1,5 mmYAWG 16
KTY 84-130 T2 B

Tablazat 4.3 CleanConnect® OneGearDrive csatlakoztatasa

1) Ha a berendezést VLT® AutomationDrive FC 302 és VLT® Decentral Drive FCD 302 frekvenciavdltéhoz csatlakoztatja, az 54-es analég bemeneti
csatlakozot (1. KTY-érzékels) haszndlja. A paraméterek bedllitdsdval és programozdsdval kapcsolatban lapozza fel a megfelelé kezelési utmutatot.

T VLT® AutomationDrive FC 302" VLT® Decentral Drive FCD 302"
T2 KTY 84-130 1. KTY-érzékel
54-es analég bemenet

Tablazat 4.4 T1 és T2 csatlakozasok

1) Csak ha csatlakoztatva van.

4.6 Tulterhelés-védelem

Vegye figyelembe a hére aktivalddo tekercsvédelemmel rendelkezé motorok megfelelé kapcsolasi rajzat (lasd
4.4. fejezet CageClamp bekétési rajza).

A hévédelem érdekében csatlakoztathatd a beépitett KTY-érzékels, vagy hasznalhaté a VLT® AutomationDrive FC 302 vagy
VLT® Decentral Drive FCD 302 ETR funkcidja.

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. 17
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VLT® OneGearDrive

5 Uzembe helyezés

5.1 Uzembe helyezés el6tti intézkedések

5.1.1 Attekintés

Ha tarolast kdvetéen helyezi lizembe a VLT® OneGearDrive
egységet, hajtsa végre az 5.1.2. fejezet Motor komponens és
az 5.1.3. fejezet Hajtdmii egység altal ismertetett intézke-
déseket.

5.1.2 Motor komponens

Szigetelési intézkedés

Mérje meg a tekercselés szigetelési ellendllasat egy
kereskedelmi forgalomban beszerezheté méréeszkozzel
(példdul megohmmeérével) a tekercselés egyes részei
kozott, valamint a tekercselés és a hdz kozott.

Mért érték Miivelet/allapot

>50 MQ Szaritds nem sziikséges, Ujszer( éallapot
<5 MQ Szaritas ajanlatos

kb. 50 MQ A legkisebb megengedett kiiszéb

Tablazat 5.1 Szigetelésmérési értékek
5.1.3 Hajtomu egység

. Olaj
5 évnél hosszabb térolds, illetve ennél révidebb,
de kedvezétlen hémérsékleti koriilmények kozotti
tarolas esetén cseréljen olajat a VLT®
OneGearDrive egységben. Részletes Utmutatds és
javasolt olajok: 6.4.3. fejezet Olajtérfogat.

. Tengelytomitések
Ha a tarolasi id6 meghaladja a 2 évet, zsirozza
meg a csétengely tomitését. Olajcsere esetén
ellenérizze a motor és a hajtém kozotti tengely-
tomitések, valamint a kimend&tengely tomitésének
mUkddését. Ha a tengelytomités alakjaban,
szinében, keménységében és tomitési hatasaban
barmilyen valtozas észlelhetd, cserélje ki a
tomitést.

5.2 Uzembehelyezési eljaras

1. Tavolitsa el a védoéféliakat.

2. Lehet6éség szerint valassza le a hajtott gép
mechanikus csatlakozasat, és vizsgélja meg a
forgasiranyt terheletlen allapotban.

3. Tavolitsa el a csiszdékeket, vagy rogzitse bket,
hogy ne tolédhassanak ki.

4. Biztositsa, hogy terhelt dllapotban az dramfelvétel
semennyi id6ére ne haladja meg az adattablan
szerepl6 névleges dramot, lasd
8.4. fejezet Fordulatszdm-nyomaték karakterisztika
és 9.1. fejezet Széjegyzék.

5. Az elsé Uzembe helyezést kdvetden legalabb 1
oréan at figyeljen, hogy nem tapasztalhaté-e
szokatlan hé vagy zaj a OneGearDrive egységen.

18 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva.
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Kezelési utmutatoé

6 Karbantartas, diagnosztika és hibaelharitas

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A csatlakozdkon jelen lévé nagyfesziiltség sulyos sériilést
vagy halalt okozhat.

) Miel6tt a villamos csatlakozékon munkat
végezne (kdbelt csatlakoztatna vagy valasztana
le), valassza le a tapegységet a hal6zatrél, és
varja meg a kislilési id6 letelését.

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést, karban-
tartast és lizemen kiviil helyezést csak képzett
szakember végezhet.

AVIGYAZAT!
EGESVESZELY

A munkaponttél fiiggéen felforrésodhat a VLT®
OneGearDrive feliilete és az olaj a frekvenciavaltéban.

. Ne érintse meg a OneGearDrive berendezést,
amig az le nem hdilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

6.1 Karbantartas

Az Uzemkiesés, a veszély és a sériilés megel6zése
érdekében az lGzemi feltételektdl fliggé rendszerességgel el
kell végezni a VLT® OneGearDrive vizsgalatat. Az elhaszna-
I6dott és sérilt alkatrészeket eredeti pdtalkatrészre vagy
szabvanyos alkatrészre cserélje.

A szervizt és tdmogatast illetéen forduljon a helyi szerviz-
képviselethez:
vit-drives.danfoss.com/Support/Service/

A OneGearDrive kis karbantartasigény( berendezés. A
Tdbldzat 6.1 éltal ismertetett karbantartési feladatokat
végrehajthatja a megrendel8. Semmilyen egyéb muveletre
nincs sziikség.

Komponens |Karbantartasi [Karban- Utasitas
feladat tartasi
intervallum
OneGearDrive | Ellendrizze, 6 havonta |Forduljon a Danfoss
nincs-e szervizhez.
rendellenes zaj
vagy rezgés.
Védébevonat |Ellenérizze, 6 havonta |Javitsa ki a
nincs-e sérilés. sérlléstDanfoss
festésjavito készlettel.
Cs6tengely Ellendrizze a 6 havonta [Ha sérilt, cserélje
tomitése tomités Viton tomitésre.
(rozsdamen- |allapotét és
tesacél szivargasmen-
tengely) tességét.
Cs6tengely Ellendrizze a 6 havonta [Ha sérilt, cserélje
tomitése tomités NBR tomitésre.
(lagyacél allapotat és
tengely) szivargasmen-
tességét.
Olaj Cseréljen olajat. | Normal Lasd
olaj: 25 000 | 6.4.4. fejezet Olajcsere.
lzemoéra
utan.
Elelmiszer-
ipari olaj:
35 000
lzemoéra
utan.
Ellendrizze, nem |12 havonta | Cserélje ki a

szivarog-e az
olaj a
hajtémabol
vagy a
motorhéazbdl.

OneGearDrive
berendezést.

Tablazat 6.1 A karbantartasi feladatok attekintése

6.1.1 A fék és a forgorész cseréje

Minden munkat képzett szakembernek kell végeznie az allo
allapotu, ujrainditas ellen védett gépen. Ez a segédaram-
korokre is vonatkozik.

MG75C647
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Karbantartas, diagnosztika ... VLT® OneGearDrive
6.1.1.1 lllusztracio 4,  Tavolitsa el a féket és a forgorészt a rotoragyrdl
(7).
, = 5. Szerelje fel az Uj féket és forgdrészt a rotoragyra
S (7).
7‘\7rﬁ &
q | i ‘ i 3 2 6. Huzza meg a rogzitécsavarokat (3).
i _ -1
4 7. Zarja be a fékburkolatot, és hizza meg az anyait
10 I (11).
\, £
8. Csatlakoztassa a féket az egyeniranyitéhoz (lasd

Forgdrész szélessége, min. 55 mm

Légrés, max. 0,45 mm

Rogzitécsavarok

Armaturalemez

Mégnes

Rugoék

Rotoragy

Forgorész

Surlédotarcsa

Cs6csavarok

==l N|O|UV]|P»|lwW|N]|] =

Fékburkolat és anyak

Abra 6.1 Fék és forg6rész

Vélassza le a féket az egyeniranyitorol (lasd
8.7.2.4. fejezet Csatlakozdsok).

A fékburkolat anyait (11) az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyba csavarva, teljesen nyissa ki a
féket.

Teljesen oldja ki a rogzitécsavarokat (3), az
o6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba csavarva
Oket.

8.7.2.4. fejezet Csatlakozdsok).

ERTESITES

Ha forgodrészt cserél, csak a forgorész fékbetétjeinek
bejaratasa utan all majd rendelkezésre a teljes féktelje-
sitmény.

A fékburkolat bezarasa el6tt ellenérizze annak tomitését,
és ha sériilést észlel, cserélje ki a tomitést.

6.2 Uzem kozbeni ellendrzés

A normdl makodéstél vald eltérések — példaul magasabb
hémérséklet, erésebb rezgések vagy zajok - azt jelzik, hogy
a berendezés miikodése nem megfeleld. A kdzvetett vagy
kozvetlen médon személyi sériilést vagy dologi kart okozé
hibak megelézése érdekében tajékoztassa a felelés karban-
tartokat. Ha kétsége meriil fel a VLT® OneGearDrive
mikodésének helyességét illetéen, akkor azonnal kapcsolja
ki.

Az (izemeltetés sordn rendszeresen végezzen ellenérzést.
Adott id6kézdnként vizsgalja meg, hogy semmi szokatlan
nem tapasztalhat6-e a VLT® OneGearDrive egységen.

Forditson kilonos figyelmet az alabbiakra:

. Szokatlan zajok

. Tudlmelegedett feliletek (normal mikodésnél max.
70 °C-os hémérséklet fordulhat eld), lasd
8.4. fejezet Fordulatszdm-nyomaték karakterisztika

. Egyenetlen m(ikddés

. Erés rezgések

. Meglazult régzitéelemek

. Elektromos vezetékek és kabelek allapota
. Elégtelen hédisszipacié

A feluletek tulmelegedésének oka a hajtom, illetve a
frekvenciavalté paraméter-bedllitdsanak nem megfelelé
kivélasztasa lehet. Rendellenesség vagy probléma esetén
forduljon a Danfoss szervizhez.

6.3 Javitas

ERTESITES

A meghibasodott VLT® OneGearDrive egységet juttassa
vissza a Danfoss helyi forgalmazéjahoz.

20
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6.4 Olaj
6.4.1 Olajcsere

A VLT® OneGearDrive egységet olajjal, izemkészen
szallitjuk.

Az olajcsere-idGszak részleges terhelésnél legfeljebb 35 000
lizemora (motorkarakterisztika eltéré terheléseknél:

8.4. fejezet Fordulatszdm-nyomaték karakterisztika). Az
olajcsere-intervallumok adatai normal lizemi feltételek és
70 °C koruli olajhémérséklet mellett érvényesek. Magasabb
hémérséklet esetén révidebb csereintervallumot kell
alkalmazni (az olajhémérséklet minden 10 K-es ndveke-
désével felezze az intervallumot).

Az olajleereszt6 és olajbetdlté csavarral rendelkezé
OneGearDrive berendezésen szétszerelés nélkil végezhetd
olajcsere.

Ha olajat cserél, ellendrizze és sziikség esetén cserélje ki a
tomitéseket.

Az olajmindség vagy -tipus megviltoztatdsa esetén a
OneGearDrive egységet at kell mosni.

A OneGearDrive atmosasa
Lasd 6.4.4. fejezet Olajcsere.

6.4.2 Olajmindség

A feltoltési olaj tipusat az adattdbla hatdrozza meg. A
Danfoss az NSF H1 kdvetelményeit teljesitd élelmiszer-ipari
olajokat hasznal.

Ne keverjen kiilonb6z6 tipusu olajokat, mivel ez gyengiti az
olaj karakterisztikajat.

Tovabbi tajékoztatasért forduljon a Danfoss céghez.

6.4.3 Olajtérfogat

Az adott szerelési pozici6hoz javasolt olajmennyiség
leolvashaté a motor adattablajarél. Olaj betoltésekor

Ugyeljen r4, hogy a hajtomu felsé6 komponenseire is jusson
kendanyag.

130BB890.14

=

P1 P2 P3

Abra 6.2 Szerelési poziciok

Szerelési pozicié
p1v P2 P3

A

OneGearDrive
L 2,2 31
olajtérfogata

U}

Tablazat 6.2 Olajtérfogat literben

1) A P1 mdr nem dll rendelkezésre a Danfoss DRIVECAT konfigurd-
torban. P1 telepités esetén is a P2 lehetéséget vdlassza.

6.4.4 Olajcsere

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY

Uzemelés kozben felforrésodhat a VLT® OneGearDrive
fellilete és az olaj a OneGearDrive berendezésben.

. Ne érintse meg a OneGearDrive berendezést,
amig az le nem hidilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelelé
mértékben le nem hiilt.

130BC424.10

Abra 6.3 A OneGearDrive 1-es és 2-es olajcsavarja

MG75C647
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Az olaj leeresztése

1. Miutdn a OneGearDrive és az olaj lehdilt, tavolitsa
el a rendszerbél a OneGearDrive berendezést.

2. Allitsa a OneGearDrive berendezést fliggéleges
helyzetbe, és tévolitsa el az olajcsavarokat (1 és
2).

3. Forditsa a OneGearDrive berendezést vizszintes

helyzetbe, és az 1-es csavar nyilasan at eressze le
az olajat egy megfelel6 edénybe.

4. Forditsa vissza fliggdleges helyzetbe a
OneGearDrive berendezést.

Olaj betoltése

1. Toltse fel a OneGearDrive berendezést megfeleld
mennyiségU olajjal a csavarnyildson at (1).

2. Puha ronggyal tokéletesen tisztitsa meg a
OneGearDrive feliletét az olajmaradvéanyoktdl.

3. Helyezze vissza és huzza meg az olajcsavarokat (1
és 2).

ERTESITE.

A sziikséges olajmennyiség megtaldlhaté az adattablan
és itt: 6.4.3. fejezet Olajtérfogat.

6.5 Potalkatrészek

Potalkatrészeket a Danfoss VLT Shopbdl rendelhet:
vitshop.danfoss.com
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7 Uzemen kivil helyezés

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A csatlakozékon jelen 1évé potencialisan halalos
fesziiltség sulyos sériilést vagy halalt okozhat.

. A tapcsatlakozokon végzett munka (a VLT®
OneGearDrive kabelének levalasztasa vagy
csatlakoztatasa) el6tt valassza le a frekvenci-
avalto tapjat, és varja meg a kisiilési id6
letelését (lasd a frekvenciavalté kezelési
utmutatdjat).

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést, karban-
tartast és lizemen kiviil helyezést csak képzett
szakember végezhet.

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY
A munkaponttél fliiggéen felforrésodhat a OneGearDrive
fellilete és az olaj a OneGearDrive egységben.

. Ne érintse meg a OneGearDrive berendezést,
amig az le nem hdilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

7.1 Leszerelés

1. Valassza le a frekvenciavalto tapjat, és varja meg a
kistlési id6 letelését (lasd a frekvenciavalto
kezelési utmutatdjat).

2. Tavolitsa el a frekvenciavalté és a VLT®
OneGearDrive kozotti elektromos kabelt.

3. Szerelje le a OneGearDrive egységet.

7.2 A termék visszajuttatasa

A Danfoss termékek téritésmentesen visszajuttathatok
artalmatlanitasra. Ennek feltétele, hogy a termék mentes
legyen a szennyezddéstdl, példaul olajtdl, zsirtdl és az
artalmatlanitast akadalyozé egyéb szennyez6déstol.
Tovabba, a visszajuttatott termék nem tartalmazhat idegen
anyagot vagy harmadik félt6l szarmaz6 komponenst.

A terméket a Danfoss helyi forgalmazéjahoz kell vissza-
juttatni.

MG75C647 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva.
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Specifikaciok

VLT® OneGearDrive

8 Specifikacidk

8.1 Adattabla

A VLT® OneGearDrive adattablaja korr6zi6allé. Specialis
muanyagbol késziil, melynek veszélyes kérnyezetben
torténd hasznalatat a Physikalisch-Technische-Bundesanstalt
(PTB) engedélyezte.

4 )

130BB851.15

178uxoxxxxxxxb011 3 Barcode

Type OGDHK214K13140L06XXS31P3A9010H1BXX

M 50 =280/180.131NM | N =2121pm | 11413 | frmex 250 Hz
Inmax 5.5/9.0A | tams 40°C KTY 84-130 150 °C (F)
oy 31 L Optileb GT220 P3 1P 69K 24kg

N §&..,
Made in Germany

Abra 8.1 Adattabla - példa

8.2 Tarolas

Ha a VLT® OneGearDrive berendezést tarolni kell, ehhez
szdraz, pormentes, jol szell6z6 kornyezetet biztositson. Ha a
tarolasi hely hdmérséklete hosszabb idére a -20-40 °C-os
normal tartomanyon kivilre keril, vagy ingadozik, akkor a
fesziiltség ala helyezés el6tt végezze el az

5.1. fejezet Uzembe helyezés elbtti intézkedések &ltal
ismertetett intézkedéseket, még ha a tarolasi id6 nem is
volt hosszu.

Tarolas alatti sériilések:

. Hosszabb tarolas leroviditi az olajok és tomitések
élettartamat.

. Alacsony hémérsékleten (kb. -20 °C alatt) fennall
a repedezés veszélye.

Ha a fesziiltség ala helyezést megel6zéen a OneGearDrive
berendezést huzamosabb ideig taroltak, az alabbiak
figyelembevételével fokozhaté a korrézioé vagy nedvesség
okozta sériilésekkel szembeni védelem. Mivel a tényleges
terhelés nagymértékben fligg a helyi feltételektdl, a
megadott id6tartam csupan iranyadd érték. Az idétartam
nem foglal magaban garanciabdvitést. Ha a fesziltség ala
helyezés el6tt szétszerelés sziikséges, forduljon a Danfoss
szervizhez. A jelen kezelési itmutatéban foglalt informa-
ciokat mindig szem el6tt kell tartani.

8.2.1 Tarolas alatti intézkedések

12 havonta forgassa el a VLT® OneGearDrive berendezést
180°-kal, hogy a hajtomu olaja ellepje az addig fenti
helyzetben 1évé csapagyakat és fogaskerekeket. Tovabba,
forgassa meg kézzel a kimen6tengelyt a gérdildcsa-
pagyzsir felkavarasa és egyenletes eloszlatasa érdekében.

8.2.2 Tarolas utani intézkedések

Javitsa ki a kilsé festékréteg, valamint a fényes cs6ten-
gelyek korrézidvédelmének sériiléseit.

Ellenérizze, hogy a VLT® OneGearDrive megfeleld
mennyiségl olajat tartalmaz-e, és gy6z6djon meg a
szerelési pozicié helyességérdl, 1asd 6.4.4. fejezet Olajcsere.

8.3 Alland6 magneses 3 fazisu

szinkronmotor

V210 LA10
Névleges nyomaték 13 Nm 12,6 Nm
Névleges aram 55A 72A

Névleges
fordulatszam

3000 1/perc

3000 1/perc

Névleges frekvencia 250 Hz 250 Hz
Motoraramkor Y Y
All6rész ellenéllasa

(Rs) 1,0Q 050Q
Hosszirdnyu

induktivitas (Ld) 13,5 mH 5 mH
Motorpélusok (2p) 10 10
Tehetetlenségi

nyomaték 0,0043 kg.m? 0,0043 kg.m?

Ellenelektromos eré
allanddja (ke)

155 V/1000 1/perc

120 V/1000 1/perc

Nyomatékallandé
(kt)

2,35 Nm/A

1,75 Nm/A

Tablazat 8.1 Specifikaciok
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8.4 Fordulatszam-nyomaték karakterisztika

Tovabbi informacidkat a VLT® OneGearDrive adatlap

8.4.3 Aréany i=5,92

i=5.92 =
tartalmaz. ! N
/ A
120 S S
8.4.1 Arany i=31,13 ~4 -
100 Y
\
30 I2 \
i=31.13 = — ' \
FeF=F=F=Ff =% 1 2 § ™~ \
~ A £ 60
500 < / & = ™~
ES Q ™~ \
450 > < a2 20
| S s \
400 | 3 \
350 1 20 3 T
1 | \\
300 | — i 0
250 3 — L 0 100 200 300 400 500 600
é 200 \\ n [rpm]
1
= 150 T
100 \ 1 Maximalis nagy inditdbnyomaték, Must
. 4 ! 2 [Maximalis névleges nyomaték, Mn
o l > \| Tipikus mikodési tartomany
0 20 40 60 80 100 120
n [rom] Abra 8.4 Arany i=5,92
1 Maximalis nagy inditdbnyomaték, Must (maximum 3 s,
10 ciklus/éra)
2 Maximalis nyomaték részleges terhelési mukodésnél
3 Maximalis névleges nyomaték, Mn
4 Tipikus m(kodési tartomany
Abra 8.2 Arany i=31,13
8.4.2 Arany i=14,13
i=14.13 =
300 =
_— = [ A (I T . <t
]’ S-- &
SN o
250 1 Y o
200
\
I I —— .
= 150 ' — A
Z 2 !
= 1
100 i
1
50 2 |
3 1
> \
0 < >
0 50 100 150 200
n [RPM]
1 Maximalis nagy inditényomaték, Must
2 Maximalis névleges nyomaték, Mn
3 Tipikus mikodési tartomany
Abra 8.3 Arany i=14,13
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i Nmax Imax In Must Mn Mmax
120 Nm (a n 0- 75 Nm (@ n 0- 75 Nm (@ n 0-
5,92 507 1/perc | 9,0A 55 A |400 1/perc 100 Nm 255 1/perc 40 Nm 255 1/perc 40 Nm
ertekenel) Nmax-Nal ertekenel) Nmax-nal ertekenel) Nmax-nal
280 Nm (a n 0- 180 Nm (a n 0— 180 Nm (a n 0-
14,13 212 1/perc | 9,0A 55 A |150 1/perc 250 Nm 120 1/perc 131 Nm 120 1/perc 131 Nm
értékénél) Nmax-Nal értékénél) Nmax-Nal [ értékénél) Nmax-nal
520 Nm (a n 0- 320 Nm (a n 0-
31,13 96 1/perc 72 A 55A |50 1/perc 400 Nm 45 1/perc 255 Nm 380 Nm (a n 0- 255 Nm
értékénél) Nmax-Nal értékénél) Nmax-nal 45 1/perc értékénél) | Nmax-nal
Tablazat 8.2 Fordulatszdm-nyomaték értékek
8.5 Altaldnos specifikacidk és kornyezeti feltételek
Telepitési magassag Lasd a telepitett frekvenciavaltd tervezéi segédletét.
Hajtdmuegység maximalis holtjatéka +0,07°
Tablazat 8.3 Altalanos specifikaciok és kornyezeti feltételek
8.6 Méretek
8.6.1 VLT® OneGearDrive Standard
185 I
4 287 — -— o
- 183 2
e} — g
- 147 ——8 90 5
=t
[ @ [—tee
1] T T & T
™
<
Y = o ]
Ml 0 ©
= .
wn
i i D ‘ g
N L !
N | I N
115 M10x20 deep
Abra 8.5 OneGearDrive Standard
925 02 = 5
37.5 | 37.5 333 " 925 2
1.3 H13 } 1.3 H13 3 375 375 383102 &
| sl o
! - 16H13 1.6H13
| A
[ \
73.5 73.5 | |
N~ D
185 =y 8 735 735
» o b3 &
Q 185 9 e
Abra 8.6 Acél/rozsdamentes acél 30 Abra 8.7 Acél/rozsdamentes acél 35
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925 g
37.5 375 43.2"% 3
1.85H13 1.85H13 2

73.5 73.5
185

40H7 F
\
12 Js9

Abra 8.8 Acél/rozsdamentes acél 40

8.6.2 VLT® OneGearDrive Standard eliilsé torziés karral (opcionalis)

925 =
— — ~
-—= a3 %
—= | | 2
185 a
® | s
| 1
alel || 2
- Y 1 \
g L
A
<
| :
—
123
Abra 8.9 Eliilsé torziés kar
8.6.3 VLT® OneGearDrive Hygienic
4 483 g
T &
‘74=: 147 =:7857 35 §
1] B
38 o
K
| Q
Ny T Y
| |
115 M10x20 deep

Abra 8.10 OneGearDrive Hygienic
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o~ o~
925 i o 5
375 375 33.3+02 @ N D3
o [a)
g ’ ’ 2
H13 H13 o m
= = o T HET
HEH
| | g |
735 735 dl "
. . 5 % I
185 Q oS ;
Q Abra 8.14 A csatlakozé helyzete

Abra 8.11 Rozsdamentes acél 30

ERTESITES

Soha ne forgassa el a CleanConnect® csatlakozédugét a

a széllitaskori helyzetébdl, és ne hasznalja a OneGearDrive
92.5 g (.
375 375 383102 3 emelésére. )
6 = A csatlakozddugo elforgatasa esetén sériilhetnek a
6H13 1.6 H13 < . e . . .
* kabelek, és rovidzarlat alakulhat ki. Ha a csatlakozédugé
} } Eﬁ nincs szilardan rogzitve, forduljon a Danfoss szervizhez.
735 735
£ a
185 i g
iy 2
Abra 8.12 Rozsdamentes acél 35
92.5 S
375 375 432102 3
(=3
1.85H13 1.85H13 * hal
] \
| I
735 735
® a
185 = ~
S o

Abra 8.13 Rozsdamentes acél 40

8.6.4 VLT® OneGearDrive Hygienic eliilsé torzids karral (opcionlis)

74 147 o 785 f—;
‘ 925 s
214 &
- i R
- e .
35
] ]
I I e
¢$25.2
" — i —————
g 2 ol o 1| 8
g ‘ EsH o [ V
Q !7 N B i
A i X Y 5
I | \
| | |
| e
123
Abra 8.15 Eliilsé torziés kar
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8.7 Opciok -

130BC425.11

8.7.1 Torzidskar-készlet \ ‘
Cikkszam: 178H5006 |

A torzidskar-készlet torziés karbdl (lasd Abra 8.16) és
szerel6készletbdl (lasd Abra 8.17) &ll.

=

130BC426.10
/oo
|
[
)

— e
185 A 4
7 L
-
|
\
Al e ‘ °
matcal +
‘ ‘
o
L
Pozicié |Leiras Specifikacio
1 Tércsa DIN 125-A10 5
2 Anya DIN 934 M10
$25.2 . 3 Tércsa DIN 9021 10, 5 x 30 x 25
| Y A-A 4 Anya DIN 985 M10
: 5 Tércsa @73 x 3 rozsdamentes
= ‘ © acél
H : 6 Helyi véz -
ou 7 Dob POM-C fehér
8 Persely Rozsdamentes acél
Abra 8.16 Torzios kar 9 Csavar Rozsdamentes acél

Abra 8.17 Szerel6készlet

ERTESITES)
A készlet 3 db DIN 933, M10x25, 8,8-as rozsdamentesacél
csavart is tartalmaz. A meghuzasi nyomaték 49 Nm.

ERTESITES

A VLT® OneGearDrive felszereléséhez a szallitopalyara
csak eredeti Danfoss vagy azzal 6sszehasonlithato
szerel6készletet hasznaljon. A szerelési elemeknek
ugyanolyan foku rugalmassagot kell biztositaniuk, mint
az eredeti Danfoss szerel6készletnek. A torziés kar nem
csavarozhaté fel kézvetleniil a szallitépalya vazara.
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8.7.2 Mechanikus fék
8.7.2.1 Attekintés

A VLT® OneGearDrive Standard kivitel 180 VDC/400 VAC
fesziiltségen miikodé fékkel is szallithatd. Az opciondlis
mechanikus fék vészleallitasra és rogzitéfékként
hasznalhato. A terhelés normal fékezését igy is a frekvenci-
avalté dinamikus féke vezérli.

A rug0s fékek aramkimaradas vagy normal kopas esetén is
mUikodo biztonsagi fékek. Mivel egyéb komponensek is
meghibasodhatnak, hajtsa végre a megfelelé biztonsagi
ovintézkedéseket a fék nélkiili mikodés altal okozott
személyi sériilés és dologi kdr megel&zésére.

AFIGYELEM!

SULYOS VAGY HALALOS SERULES

A OneGearDrive kizarélag vizszintes szallitépalyas
alkalmazasban hasznélhatd, délésszéggel vagy a nélkil.
A OneGearDrive hasznélata fiiggbleges felvoné- vagy
emeldalkalmazésban a felemelt teher lezuhandsa esetén
halalos sériilés veszélyével jarhat.

. Ne hasznélja a féket biztonsagi szempontbdl
relevans fliggéleges felvoné- és emel6alkalma-
zasokban.

8.7.2.2 MUszaki adatok

Fesziiltség Vbc 180

Pel W 14,4
Ellenallas Q 2250 +5%
Aram A 0,08
Maximalis fékezényomaték Nm |10

Tablazat 8.4 Muszaki adatok: opcionalis mechanikus fék

30 Danfoss A/S © 11/2016 Minden jog fenntartva. MG75C647



Specifikaciok Kezelési utmutato

8.7.2.3 Méretek

A Abra 8.18 az opcionalis mechanikus fékkel felszerelt VLT® OneGearDrive méreteit mutatja.

546

-— =
g
@
R
: il
Bl
Abra 8.18 Méretek: OneGearDrive opcionalis mechanikus fékkel
8.7.2.4 Csatlakozasok
A Abra 8.19 a CageClampet és a VLT® AutomationDrive FC 302 csatlakoztatdsat mutatja.
g
Vi W1 <
\\7 é
B
|
: o
] o o O ‘ @
U v w PE T T2 B1 B2

?

AR AR,
- -

Abra 8.19 CageClamp és a VLT® AutomationDrive FC 302 csatlakoztatasa
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Leiras Kédolas | Erintkezé | Szin | Tipikus Maximalis VLT® AutomationDrive FC 302 VLT® Kiilsé DC-
kereszt- kereszt- Decentral Drive |tapegység
metszet metszet FCD 302
(motor) [mm?]
[mm?]
Fék B1 1 Barna [0,75 2,5 Lasd Abra 8.20. 122-es csatlakozd |+
tapja (MBR+)
B2 2 Fekete Lasd Abra 8.20. 123-as csatlakozo6 |-
(MBR-)
Tablazat 8.5 Az opcionalis mechanikus fék csatlakoztatasa
A Abra 8.20 egy példat mutat be a VLT® OneGearDrive 8.8 Tartozékok
mechanikus fékének csatlakoztatasarol a frekvencia-
valtohoz. 8.8.1 A VLT® OneGearDrive Standard
o tartozékai
§ OneGearDrive Standard Rendelési szam
L1 L2 L3 < Torzios kar, rozsdamentes acél 178H5006

Frequency converter

Output rx . o
U v w relay Tablazat 8.6 A OneGearDrive Standard tartozékai
02 01
8.8.2 A VLT® OneGearDrive Hygienic
Command circuit A i
mand o tartozékai
Mechanical OneGearDrive Hygienic Rendelési szam
brake Sutoat T i Motorcsatlakozo kabel nélkiil 178H1613
utpu 1 ;
o contactor Zriiz\gheelmg Motorcsatlakozé 5 m kabellel 178H1630
t
Shaft inpu Motorcsatlakozé 10 m kébellel 178H1631
Torzids kar, rozsdamentes acél 178H5006

Tablazat 8.7 A OneGearDrive Hygienic tartozékai
Brake power circuit
380V AC
Abra 8.20 A mechanikus fék csatlakoztatasa a frekvencia-
valtéhoz - példa

A mechanikus fék csatlakoztatasa és hasznalata a VLT®
AutomationDrive FC 302 és VLT® Decentral Drive FCD 302
frekvenciavaltoval bevizsgalds alapjan engedélyt kapott. Az
egyéb frekvenciavélték esetében eltéré csatlakoztatdsra
lehet sziikség. Tovabbi tajékoztatdsért forduljon a Danfoss
szervizhez.

A paraméterek bedllitdsdval és programozésaval kapcso-
latban a VLT® AutomationDrive FC 302 vagy VLT® Decentral
Drive FCD 302 hasznélatakor lapozza fel a megfelel
kezelési utmutatot.
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Fliggelék

Kezelési utmutatoé

9 Flggelék

9.1 Szdjegyzék

Kornyezeti hémérséklet
A rendszer vagy komponens kozvetlen kérnyezetének
hémérséklete

Axialis eré

A forg6rész tengelyére tengelyirdnyban haté eré (Nm)

CE

Eurépai bevizsgaldsi és tanusité védjegy

CageClamp

Célszerszamot nem igénylé vezetékcsatlakoztatasi modszer
a kapocsdobozban

CleanConnect

A Danfoss éltal kifejlesztett, EHEDG-tanusitvannyal
rendelkezé csatlakoztatas rozsdamentesacél csatlakozéval

CSA

Kanadai bevizsgélasi és tanusité védjegy

EHEDG

European Hygienic Engineering and Design Group (Eurépai
Higiénikus Géptervezési és Kialakitasi Szervezet)
ExtensionBox

A VLT® OneGearDrive opcionalis alkatrésze, amely a
kimeneti nyomaték ndvelésére szolgal

fmax

A megadott maximalis frekvencia

Attételi viszony

A VLT® OneGearDrive kdzléfogaskereke és kimenétengelye
fordulatszamanak aranya

Hygienic

A VLT® OneGearDrive szigort higiéniai kévetelményeket
tamasztd helyekre készilt véltozata

Telepitési magassag

A berendezés telepitésének tengerszint feletti magassaga,
amelyhez gyakran leértékelési tényezd is meg van adva

In

A VLT® OneGearDrive megadott névleges drama

Imax

A VLT® OneGearDrive maximalis megengedett drama

P
Nemzetkozi védettségi kodok

M20x1,5
Menetspecifikacié a kapocsdobozban

Mechanikus fék
A VLT® OneGearDrive opcidja
Mhst

A VLT® OneGearDrive maximalis megengedett nagy indit6-
nyomatéka 3 masodpercen belil, 10 ciklus/6ra

Mmax
A VLT® OneGearDrive maximalis megengedett nyomatéka
részleges terhelésti mikodéskor

Mn

A VLT® OneGearDrive megadott névleges nyomatéka
Motortengely

Jellemzéen ékhorony nélkili forgotengely a motor A
oldalén

Szerel6készlet

A torzids karnak a szallitépalya vazéra rogzitéséhez

szlikséges kiegészitd komponensek, a torzidskar-készlet
elemei

NMAX
A kihajtétengely maximaélis megengedett fordulatszama

Radidlis er6
A forg6rész tengelyére a hosszanti irdnyhoz képest 90°-os
szogben hato eré (Nm)

tamb
A megadott maximalis kérnyezeti hémérséklet

Kapocsdoboz
A VLT® OneGearDrive Standard csatlakoztatédoboza

Torzidskar-készlet
Torziods kar és szerel6készlet alkotta tartozékkészlet a VLT®
OneGearDrive berendezéshez

UL
Underwriters Laboratories

9.2 Roviditések, szedés

9.2.1 Roviditések

°C Celsius-fok

°F Fahrenheit-fok

AC Valtakozé aram

AWG American wire gauge (amerikai
vezetékkeresztmetszet-szabvany)

DC Egyenaram

EMC Elektromagneses Osszeférhetdség

ETR Elektronikus hékioldo relé

FC Frekvenciavélto

P Behatolas elleni védelem

N.A. Nem alkalmazhaté

PE Védofoldelés

PELV Védé torpefesziiltség

PM motor Allandé magneses motor

1/min Percenkénti fordulatszam

Tablazat 9.1 Roviditések
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Fiiggelék VLT® OneGearDrive

9.2.2 Szedés

. A szamozott listak az eljarasok menetét irjak le.

. A listajeles listdk egyéb informacidt, illetve
abraleirast tartalmaznak.

. A délt szedés jelentése:
- Kereszthivatkozas
- Webes hivatkozas
- Labjegyzet

- Paraméter neve, paramétercsoport neve
vagy paraméteropcio

. A méretek minden rajzon mm-ben (hiivelykben)
vannak megadva.
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Mutaté Kezelési utmutaté
Mutato Hibak 20
Holtjaték 26
A
A termék rendeltetésellenes haszniélata 5 l
Adattabla 24 Induktivitas 24
IP-besorolas 8
A
Allérész 24 J
Aram (névleges) 24 Javitas 20
Jogi nyilatkozat 4
B
Bevezetés s K
Biztonsag Kapocsdoboz 14
Csatlakoztatas 15 Karbantartas 19
Elektromos csatlakoztatds 13 . .
Jelzések 6 Kell6 gondossag 6
Képzett szakember 6 Kenbanyag
Nagyfesziiltség 6 Csere 21
Rendeltetés 4 Csereintervallumok 21
Szerelés 9 Mindség 21
Térfogat 21
C Tipusok 21
CageClamp csatlakoztatdsa 16 L
CleanConnect® 17 . )
Leszdllitott tételek 8
Csatlakoztatas i
Biztonsag 15 Leszerelés 23
CageClamp 16
CleanConnect® 17 M
Elektromos 13 .
Opcionalis mechanikus fék 31 Méretek
T1ésT2 17 OneGearDrive Hygienic 27
OneGearDrive Hygienic eliilsé torzids karral 28
OneGearDrive Standard 26
D OneGearDrive Standard ellils torzids karral 27
Diagnosztika 19 Opcionalis mechanikus fék 31
Motordramkor 24
F Motornyomaték 24
Fék Mdszaki adatok 24
Attekintés 30
Csere 20 N
Karbantartas 19
Méretek 31 Nyomatékkorlatozo 12
Felllet sériilése 8
Feszultség ald helyezés O
Uzembe helyezés el6tti intézkedések 18 Olaj
Figyelmeztetés Csere 21
Egésveszély 7 Csereintervallumok 21
Nagyfesziiltség 6 Mindség 21
] ] Térfogat 21
Fordulatszam (névleges) 24 Tipusok 21
Frekvencia (névleges) 24 Opcick 29
H
Hibaelharitas 19
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Opcionalis mechanikus fék

Attekintés 30 §]
Csatlakoztatas 31 . N . _
Karbantartas 19  Uzem kdzbeni ellenbrzés 20
Méretek 31 Uzembe helyezés 18
Mtiszaki adatok 30 Uzemen kivill helyezés 23
0 v
Osszeszerelési készlet 10 Védettség 3
p Véddbbevonat 8
Pétalkatrészek 22
R
Rendeltetés 4
Roviditések 33
S
Sérilés a fellileten
Szallitas
Szedés 34
Szerelés 9

Szerelési rendelkezések

Szerel6készlet a torzids karhoz 29
Szerviz 5
Széjegyzék 33
T
Tamogatas 5
Tarolas

Feltételek 24

alatti intézkedések 24

utani intézkedések 24
Tartozékok 32
Tehetetlenség 24
Telepitési magassag 26
Teljesitett elSirasok 5
Tengelyirdnyu rogzités 10
Tengelytomitések 18
Termék visszajuttatasa 23
Tipustabla 24
Torzids szerel6készlet 29
Torziéskar-készlet 29
Tulterhelés elleni védelem 17
Tulterhelés-védelem 17
U
Ujrahasznositas 5
Utmutatas az artalmatlanitashoz 5
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Danfoss Kft.

H-1139 Budapest

Vaci ut91

Telefon: (1) 450 2531

Telefax: (1) 450 2539

E-mail: danfoss.hu@danfoss.com
www.danfoss.hu

A Danfoss nem véllal felel6sséget a kataldgusokban és mas nyomtatott anyagban 1évé esetleges tévedésért, hibaért. A Danfoss fenntartja maganak a jogot, hogy termékeit értesités nélkuil
megvéltoztassa. Ez vonatkozik a mar megrendelt termékekre is, feltéve hogy e valtoztatasok végrehajthatok a mar elfogadott specifikacio Iényeges médositasa nélkiil. Az ebben az anyagban
talalhato védjegyek az érintett vallalatok tulajdonat képezik. A Danfoss és a Danfoss logé a Danfoss A/S védjegyei. Minden jog fenntartva.
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